
Глава 120 [120] В этот момент я - император

После того как золотое колесо заслуг и добродетелей спустилось с неба, оно попало в тело
Цинь Му.

Что касается этой загадочной заслуги, то Цинь Му не очень ясно представлял себе её
назначение. Заслуги и добродетели не ясны, дао не ясно, это действительно ложь.

Однако Цинь Му смутно чувствовал, что заслуги прибавляются позади него, и весь человек
стал более свежим.

Дух тоже воспрял, и настроение стало намного лучше, словно в тело влилась положительная
энергия.

Вид золотого колеса заслуг еще больше потряс стоящего перед ним на коленях дикаря.

Разве это не то, что они искали? Следы богов!

Разве этот человек перед ним не бог?

"Ула!"

"Ула!"

"Ула!"

Цинь Му беспомощно посмотрел на варвара перед собой и испустил восторженный крик.

Возможно, они были слишком шумными, но Цинь Му всё равно остановил их.

Цинь Му действительно было немного любопытно, что это за варвары. Варваров было не так
много, всего 40 или 50 человек. Это был размер небольшого племени. Вокруг должны быть
большие племена с сотнями людей. Тысячи.

Поэтому Цинь Му послал голосовую передачу, чтобы выразить свой смысл.

"Есть ли рядом с вами такие же, как вы?"

Вождь варваров начал отвечать "Ула Ула".

Благодаря своей информации Цинь Му знал, что за день и ночь, то есть за один день, он
сможет выйти из этой тропической местности и увидеть высокую гору. Перед высокой горой
протекала большая река. А впереди, на равнине у берега реки - вся их территория.

Цинь Му также поинтересовался количеством людей, но он не знал, как их сосчитать. Он знал
только, что число было плотным и наполненным глазами.

"Давай, ты отведешь меня туда".

Цинь Му просто нечего делать, поэтому он может исследовать это место, посмотреть на образ
жизни людей в древние времена, и если он чего-то добьется, сможет ли он обрести силу
заслуг?

Кто бы мог подумать, что заслуг слишком мало?



"Это действительно отличается от востока и юга".

Вскоре Цинь Му и вождь варваров стояли на вершине высокого холма и смотрели на равнину
на западе. Недалеко от них через равнину протекала река, впадающая в море на западе.

На равнине река была частично перехвачена, образовав огромное озеро. Рядом с озером
возвышался гигантский город, построенный из камня. В этом месте можно было увидеть
простой каменный замок.

"Неужели это действительно то, что могут построить варвары?"

Цинь Му не мог не удивиться.

В окрестностях Каменного города было много земли, и на ней росла растительность.

Более чем в десятке километров от Каменного города, у реки, есть два недавно построенных
города, а вдали виднеется множество деревянных домов.

Цинь Му был уверен, что эти вещи точно не могли построить варвары.

Распространив свое сознание, он обнаружил, что в Каменном городе живет множество
варваров, их было несколько сотен человек, а если добавить деревянный дом, то едва ли
наберется тысяча человек. Эти варвары внешне ничем не отличались от племени вождя
варваров из тропических лесов, но они точно не строили каменный город и деревянный дом.

Тем не менее, есть и другие люди, которые приходят в это место.

Цинь Му тщательно проанализировал дыхание в атмосфере, но не смог найти никаких зацепок.

Вполне вероятно, что кто-то прибыл в это место давным-давно, а затем снова ушел. Со
временем дыхание этого места исчезло.

Перед этим местом находится равнина, сзади - горы, а посреди равнины и гор протекает
большая река. Можно сказать, что окружающая среда превосходна.

"Похоже, что запад - самое подходящее место для жизни человеческих племен".

Цинь Му смотрел на открывшуюся перед ним картину и не мог не кивнуть головой.
Неудивительно, что здесь живет так много варваров. Эмоции - вот причина такой обстановки.

Он повернул голову, спросил вождя варваров и сказал: "

Знаете ли вы, как эти варвары попали сюда? Почему их дома и еда намного лучше, чем у вас?"

Вождь варваров только что был схвачен Цинь Му, и сцена изменилась в мгновение ока. Перед
ним расстилались равнины. Его разум не замедлил ход, и его глаза были полны уважения,
когда он смотрел на Цинь Му.

Отвечает: "Эти люди были сброшены группой таинственных существ".

"Таинственные вещи?"

Цинь Му, похоже, не понял смысла этой мысли.



"Это группа людей, которые внезапно появились в небе. Они утверждают, что являются
богами, которые пришли спасти нас, но они продолжают арестовывать наших
соотечественников. Это настоящие демоны. Эти люди - посланники демонов, и я всегда хотел
изгнать их с нашей территории и спасти наш народ."

"Понятно."

Цинь Му задумчиво кивнул.

Это похоже на то, о чем он догадывался. Племена, получившие более продвинутые
цивилизации, должны развиваться быстрее, чем эти самоистязатели.

Кто же эти загадочные существа, которые спустились на Синюю Звезду?

Может быть, это тот же Бессмертный Дао, который случайно приземлился здесь, как и он?

Такая возможность относительно мала. Поскольку это целенаправленное обучение навыкам
варваров, это не вопрос случайности. Теперь остаётся только ждать следующего появления
другой стороны.

Пока он говорил, Цинь Му уже подошел к подножию горы, и в его глазах появилось полное
племя.

Каменный город не велик, но на фоне окружающей сцены, в таком примитивном месте, это
просто особенный вид.

С первого взгляда можно увидеть более 30 деревянных домов, окруженных заборами, а рядом с
горой есть пещера. Видно, что это большое племя с большим количеством людей.

Увидев появление Цинь Му, все люди в племени посмотрели на него так, как будто перед ними
великий враг, их лица были торжественны, а глаза полны предупреждения, как будто они в
любой момент бросятся на него сражаться.

"Вау-вау-вау!"

На каменном городе громко завыл варвар, а затем из деревянного дома вышло множество
варваров, некоторые с деревянными корнями, некоторые с костяными лезвиями, а некоторые с
длинными камнями, привязанными к соломенным веревкам. копья. В отдельные головы были
вставлены также тростниковые волосы.

У всех не было плохого лица.

Цинь Му увидел высокого мускулистого мужчину, стоявшего позади варваров.

Нижняя часть тела этого здоровяка - не травяная юбка, а тигровая шкура, по обеим сторонам
лица нарисован серебристо-белый узор, а на голове - белоснежная корона, которая кажется
отполированной костями.

"Этот парень - король этого большого племени".

Цинь Му слегка хихикнул.

Может спросить,



Окружающие варвары уже плотно окружили Цинь Му и вождя варваров, все оружие в их руках
было направлено на них.

"Куру Куру!"

В этот момент король варваров издал тупой крик.

Сразу же варвары опустили оружие.

Эта династия варваров пришла вместе с Цинь Му.

С улыбкой на лице Цинь Му, глядя на этого "Короля Людей", он вздохнул с необъяснимым
чувством, это цивилизация людей 100 000 лет назад.

"Камиками, Догу Догу".

То, что сказал король варваров, явно отличалось от слов вождя варваров.

Тот задал ему два вопроса, которые очень распространены и в наше время.

Откуда ты, что ты делаешь.

"Я здесь, чтобы привести вас к богам славы".

Цинь Му не стал писать чернилами и ответил словами, которые собеседник мог понять.

"Кагур?"

в замешательстве спросил король варваров.

В их понимании Кагур означает бог.

"Это нормально, если ты не веришь".

Цинь Му не оставил никаких чернил, готовый доказать свою силу.

Затем он увидел зеленые ростки, которые только что проросли на земле.

"Вот именно, я покажу тебе красавца".

Цинь Му указал на зеленые ростки на земле и подал знак.

Все обратили внимание на неприметный зеленый росток на земле.

"Хорошо, вставайте".

Цинь Му притворился, что делает преувеличенное движение, но на самом деле он использовал
свою бессмертную силу.

"Вау!"

Под питанием бессмертной силы нежный зелёный росток быстро устремился вверх и вырос на
целых три метра в высоту! Превратившись в огромное дерево!



Все дикари были ошеломлены, это было совершенно за пределами их понимания.

"Это еще не конец!"

Цинь Му снова щелкнул пальцами.

Трехметровое дерево продолжало расти, внезапно взлетело и устремилось прямо в небо.

"Шипение!"

Сверхгигантское дерево длиной в несколько тысяч метров, устремившееся прямо в облака,
появилось перед варваром в мгновение ока.

"Кагур!"

закричала пожилая свекровь в костяной маске, ее лицо внезапно побледнело от шока.

Она похожа на жреца в большом племени.

"Кагур!"

"Кагур!"

"Кагур!"

Окружающая группа варваров также громко кричит!

"Кагур..."

Король варваров безучастно уставился на тысячеметровое гигантское дерево перед собой. UU
читать www.uukanshu.com был совершенно глуп, и не ожидал, что человек перед ним
действительно бог.

Этот метод даже более мощный, чем те, кто утверждал, что они посланники богов раньше!

"Кагур!"

Тогда король варваров первым встал на колени перед Цинь Му, громко и торжественно
выкрикнув.

"Кагур!"

Почти мгновенно Цинь Му опустился на колени перед ним, толпа и толпа, и когда он
оглянулся, все они были дикарями!

"Может, мне стоит написать книгу о том, как в древние времена я был императором?"

Увидев эту сцену, Цинь Му рассмеялся про себя.

...

(Конец этой главы)
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